Aspersores Pendentes e Pendentes Recuados, Verticais,

Secos de Cobertura Padrao e Resposta Padrao

FireLock™ Série FL-SR/DRY Sectaulc
K5.6 (8,1 SI), K8.0 (11,5 SI) 45.51-POR

1.0 DESCRICAO DO PRODUTO

ASPERSORES VERTICAIS SECOS DE RESPOSTA PADRAO

Numero de identificacao do aspersor (SIN) V3601 V3603
Orientacéo VERTICAL VERTICAL
Fator K! 5.6 Imp./8,1 S.l. 8.0 lmp./11,5S.1.
Conexao 1" NPT/25 mm BSPT/1" IGS 1" NPT/25 mm BSPT/1" IGS
Max. Pressao de funcionamento 175 psi (1200 kPa) 175 psi (1200 kPa)
Escudo Simples Simples
Equivalente Globe GL5683 GL8183

ASPERSORES PENDENTES SECOS DE RESPOSTA PADRAO

Numero de identificacao do aspersor (SIN) V3613 V3615
Orientacao PENDENTE PENDENTE
Fator K' 5.6 Imp./8,1 S.I. 8.0 lmp./11,5S.1.
Conexao 1" NPT/25 mm BSPT/1" IGS 1" NPT/25 mm BSPT/1" IGS
Max. Pressao de funcionamento 175 psi (1200 kPa) 175 psi (1200 kPa)
Escudo Simples/Nivelado/Manga e Camisa/Estendido | Simples/Nivelado/Manga e camisa/Estendido
Equivalente Globe GL5680 GL8179

ASPERSORES PENDENTES RECUADOS SECOS DE RESPOSTA PADRAO

Numero de identificacao do aspersor (SIN) V3613 V3615
Orientacéo PENDENTE PENDENTE
Fator K' 5.6 Imp./8,1S.I. 8.0Imp./11,5S.l.
Conexao 1" NPT/25 mm BSPT/1" IGS 1" NPT/25 mm BSPT/1" IGS
Max. Pressao de funcionamento 175 psi (1200 kPa) 175 psi (1200 kPa)
Escudo Recuado Recuado
Equivalente Globe GL5680 GL8179

PROTECOES/ESCUDOS DISPONIVEIS

ASPERSOR V34/V36 V36 Escudo intermédio V34/V36 Escudo/protecao Interm.
Vertical [ [ |
Pendente | |

CHAVES DISPONIVEIS

ASPERSOR V36 Recuado V36 Extremidade aberta Cabeca hexagonal de 346 (V9)
Vertical [ | | [ |
Pendente | | |

Teste hidrostatico de fabrica: 100% a 500 psi/3447 kPa/34 bar

Min. de funcionamento min: Pendente: 7 psi/48 kPa/0,5 bar
Vertical: 12 psi/83 kPa/0,8 bar

Amplitude de temperaturas: Ver as tabelas na seccéo 2.0

1 Para obter o fator K quando a presséo for medida em bares, multiplique as unidades S.I. por 10,0.

CONSULTE SEMPRE TODAS AS NOTIFICACOES NO FINAL DESTE DOCUMENTO SOBRE A INSTALACAO, MANUTENCAO OU ASSISTENCIA DO PRODUTO.
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2.0 CERTIFICACAO/REFERENCIAS

@ <@ @ C€

2809

APROVACOES/REFERENCIAS
Numero de identificacao

do aspersor (SIN) V3601 V3603
Fator K nominal imperial 5.6 8.0
Fator K nominal S.1.2 8,1 11,5
Orientagao Vertical Vertical
Escudo Simples Simples
Amplitude de temperaturas aprovada F°/C°
135°F/57°C 135°F/57°C
cULus 155°F/68°C 155°F/68°C
200°F/93°C 200°F/93°C
286°F/141°C 286°F/141°C
135°F/57°C
M 155°F/68°C 1 35:F/S7:C
NSee 155°F/68°C
200°F/93°C 200°F/93°C
286°F/141°C
CcC 155°F/68°C -

APROVACOES/REFERENCIAS
Numero de identificacao

do aspersor (SIN) V3613 V3615 V3613 V3615
Fator K nominal imperial 5.6 8.0 5.6 8.0
Fator K nominal S.1.2 8,1 11,5 8,1 11,5
Orientagao Pendente Pendente Pendente Pendente
Simples, Nivelado, Manga Simples, Nivelado, Manga
Escudo e Camisa, Estendido e Camisa, Estendido Recuado Recuado

Amplitude de temperaturas aprovada F°/C°

135°F/57°C 135°F/57°C 135°F/57°C 135°F/57°C
i 155°F/68°C 155°F/68°C 155°F/68°C 155°F/68°C
200°F/93°C 200°F/93°C 200°F/93°C 200°F/93°C
286°F/141°C 286°F/141°C 286°F/141°C 286°F/141°C
135°F/57°C 135°F/57°C 135 /57°C 135 /57°C

155°F/68°C 155°F/68°C RS RS
FM RS RS 155°F/68°C 155°F/68°C
200°F/93°C 200°F/93°C 200°F/93°C 200°F/93°C

286°F/141°C 286°F/141°C

155°F/68°C 155°F/68°C 155°F/68°C 155°F/68°C
ccc 200°F/93°C 200°F/93°C 200°F/93°C 200°F/93°C
286°F/141°C 286°F/141°C 286°F/141°C 286°F/141°C

o 135°F/57°C S
155°F/68°C 1559 /68°C 155°F/68°C 135°F/57°C
CE 200°F/93°C 200°F/03°C. 200°F/03°C. 155°F/68°C
286°F/141°C JBEF/141°C 200°F/93°C

2 Para obter o Fator K quando a pressao for medida em bares, multiplique as unidades S.I. por 10.
NOTAS
e Referenciacdo e aprovacgado a data de impresséo.
e Astemperaturas séo listadas pela UL para riscos comuns para aspersores secos V3613 e V3615 até 48"/1219 mm de comprimento.
e Aprovado pela CCCf para aspersores secos V3613 e V3615 com 79 a 1304 mm/3.1 — 51.3" de comprimento.
e Os aspersores secos V3615 séo aprovados pela FM e certificados pela CE de 5" (127 mm) a 30" (762 mm) de comprimento.

e Os aspersores secos V3613 e V3615 com ligagdes IGS destinam-se a instalagdo de sistemas humidos ou sistemas de pré-agao/secos em espa¢os mantidos
a uma temperatura igual ou superior a 40 °F/5 °C.
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3.0 ESPECIFICACOES — MATERIAL

Defletor: Aco inoxidavel

Diametro nominal da ampola: 5,0 mm
Espacador dividido: Aco inoxidavel
Parafuso de carga: Latao

Tampa da ponta: Aco inoxidavel

Conjunto do vedante da mola: Liga de niquel
e berilio revestida a PTFE e ago inoxidavel

Estrutura: Latdo

Conector de entrada: Latédo

Tubo externo: Tubo de ago galvanizado
Tubo interno: Aco inoxidavel

Bucha do orificio: Aco inoxidavel

Escudo/placa: A¢o inoxidavel ou ago macio
1010 - 1018

Mola de torcdo: Arame em ago inoxidavel
Chave de instalacgao: Ferro ductil
Acabamentos da estrutura do aspersor:
e | atdo simples

e Banho de crémio

¢ Pintura branca3 *

e Pintura branca brilhante3 4

e Pintura preta lisa3 4

¢ Pintura personalizada3 4

e VC-250°

3 Nao disponivel no estilo pendente de nivel intermédio.

4 Referenciado por UL relativamente a resisténcia
contra corroséo.

5 Referenciado por UL, aprovado por FM e certificado
pela CE relativamente a resisténcia contra corrosao.

NOTAS
e Escudo resistente a intempérie disponivel a pedido.

e Para mais informagdes sobre armérios e outros acessorios,
consulte a folha em separado.

Defletor
Parafuso de carga

Ampola
Tampa da ponta
Espacgador dividido

Estrutura

Bucha do orificio — ]

Tubo externo "
Tubo interno

A
Escudo opcional

(Nao fornecido)

Mola de torcéo

Conector de entrada
Conjunto do
vedante da mola

Especificacdes dos materiais
V3601, V3603

Conjunto do vedante
da mola

Mola de tor¢ao

Conector de entrada

Tubo interno

Tubo externo

Bucha do orificio

Escudo/Placa

N
N
\ !
\ .
~—1

Estrutura

Espacador dividido

Tampa da ponta

Ampola

Parafuso de carga

Defletor

Especificacoes
dos materiais
V3613, V3615
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4.0 DIMENSOES

O produto base inclui o escudo montado com a dimensao “A” apresentada acima. Utilize a tabela “Ajustes para Escudos
Intermutaveis Opcionais” como referéncia sempre que fizer ajustes opcionais no local aos escudos padrdo encomendados.

Ajustes para Escudos Intermutaveis Opcionais

Escudo Ajuste da dimensao “A”
Barreira lisa A=A
Nivelado A=-%"/6 mm
Recuado A =+%"/6 mm
Manga/Camisa A=-1%"/35mm

NOTA

Consulte a secgdo “Instalacéo de aspersores secos” em |-40: Instrugoes de instalagdo de manutencéo de aspersores automaticos Victaulic FireLock™ para
instrugdes especificas relativamente a ligagdo a acessoérios roscados em sistemas secos.

17/8"/47 mm

1%2"/38 mm Min. 1%"/38 mm Min.
Orificio no teto Orificio no teto

(2'/51 n/:m Min.) T F/ Teto tipico T ’4/ Tetoi(pico
v

27 - F 7/ - -

—————

Superficie acabada (3/8"/80

XSuperﬂcie acabada

1" NPT/BSPT

Dimensoes apds instalagdo, roscado Dimensdes apos instalacao, ranhurado
V3601, V3603 V3601, V3603

A

Hﬁﬁ\w " NPT/BSPT

ey, Conector IGS de 1"

A
A ot 4 o
27/8" T 102 mm Min. -7~
73 mm Min. ‘

Iy T
1 ‘j/ws” T 1%/6"
46 mm i 46 mm "

Barreira lisa, roscado Barreira lisa, ranhurado
V3613, V3615 V3613, V3615
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4.0 DIMENSOES (CONTINUAGAO)

{

T [_l«<— 1"NPT/BSPT
, 17"
A 7

. 38 mm Min.
Orificio no teto

25/8"
66 mm Min. *,‘ (_/

Teto tipico

Y77 | rz7x

!
A EE N\
51 mm emm Superficie acabada
v

3
76mm

Nivelado, roscado
V3613, V3615

134"/44 mm Min.
Orificio no teto
Teto tipico
\
T
47101 mm Superficie acabada
24"/63 mm =

3%4"/82 mm

Manga e camisa, roscado
V3613, V3615

- —-—

T 1" NPT/BSPT
A
15
38 mm Min. 3/6"/60 mm Min.

2
T -Loe-L "7 Orificio no teto
|
Teto tipico
v
vz
\
Superficie acabada

N

5"/127 mm
33"/96 mm

<= 314"/89 mm—>

Estendido manga e camisa, roscado
V3613, V3615

STt 1%/38 mm Min,
Orificio no teto

T Tetoiipico
g VX

Dok
2
51 mm ©Mm Superficie acabada

«—3"/76 mm

Nivelado, ranhurado
V3613, V3615

Conector IGS de 1"

1 %"/44 mm Min.
Orificio no teto

Teto tipico
v

4"/101 mm
24"/63 mm

ke 374"/82 mm

Manga e camisa, ranhurado
V3613, V3615

Conector IGSde 1"

‘\ 4
Superficie acabada

A
25/8"
67 mm Min.
23/8"/60 mm Min.
> -L # —L [« Orificio no teto
| -
Teto tipico
¥
z
\
Superficie acabada
5'7127 mm
33%"/96 mm

|

<= 372"/89 mm —>

Estendido manga e camisa, ranhurado

V3613, V3615

Os escudos estendidos ndo se encontram disponiveis como intermutaveis.
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4.0 DIMENSOES (CONTINUAGAO)

2"/51 mm Min.

/ Orificio no teto
N

‘ ‘ Teto tipico
i T
AL _mE
X 5
17/8"/47 mm \
18"/28 mm Superficie acabada
[<27/8"/73mm

Recuado, roscado

V3613, V3615

6 mm
ok :
o
51 mm
¥
le—3"/76 mm

1" NPT/BSPT

Intermédio, roscado

V3613, V3615

108 mm Mi

Conector IGS de 1"

2"/51 mm Min.

! / Orificio no teto
>

Teto tipico

»

17/8"/47 m
17/6"/28 mi

£
*7"“ E

[« 27/8"/73mm

A

Superficie acabada

Recuado, ranhurado
V3613, V3615

f« 3"/76 mm

Intermédio, ranhurado

V3613, V3615
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5.0 DESEMPENHO

O aspersor destina-se a ser instalado e concebido em conformidade com as normas NFPA, as fichas de dados de seguranca

FM ou quaisquer requisitos locais aplicaveis.

6.0 NOTIFICACOES

A AVISO

materiais.

em particular.

indevida deste produto.

selecionados no sistema de tubagem e ambiente envolvente.

a que se destina.

3 ¢ Antes de tentar instalar quaisquer produtos da Victaulic, & imperativo ler e
compreender todas as instrucdes.

¢ Certifique-se sempre de que o sistema de tubagem foi despressurizado e drenado por
completo imediatamente antes de instalar, remover, ajustar ou efetuar a manutencao
de qualquer produto Victaulic.

e Use 6culos de seguranca, capacete e calgado de protecao.

0 incumprimento destas instrugdes pode provocar a morte ou ferimentos graves e danos

¢ Estes produtos deverao ser exclusivamente utilizados em sistemas de protecao contra incéndio concebidos e instalados em conformidade
com as normas atuais e aplicaveis da Associacao Nacional de Protecao Contra Incéndios (NFPA 13, 13D, 13R, etc.) ou normas equivalentes,
bem como de acordo com a regulamentacao relevante relativa a construcao e incéndios. As referidas normas e regulamentagao contém
informacoes importantes no dmbito da protecao de sistemas contra temperaturas de congelacdo, corrosdo, danos mecanicos, etc.

e O instalador devera compreender o modo de emprego do produto em questao e a razao pela qual foi especificado para esta aplicacao
¢ O instalador devera compreender as normas de seguranca padrao da indistria, bem como as potenciais consequéncias da instalacao

e E responsabilidade do projetista do sistema confirmar a adequabilidade dos materiais para serem utilizados com os meios de fluido

e 0 especificador do material devera avaliar o efeito de fatores como composicao quimica, nivel de pH, temperatura de funcionamento, nivel
de cloreto, nivel de oxigénio e caudal sobre os materiais, a fim de confirmar que o ciclo de vida util do sistema é aceitavel para o servigo

0 incumprimento das instrucoes de instalacdo bem como das normas e regulamentacao locais e nacionais aplicaveis podera comprometer
a integridade do sistema ou provocar o mau funcionamento do mesmo, resultando em morte ou ferimentos graves e danos materiais.

7.0 MATERIAIS DE REFERENCIA

Classificacoes: Todas as ampolas de vidro suportam temperaturas desde —67°F/-55°C aquelas indicadas na tabela

que se segue.

1-40: Instrucdes de Instalacdo e Manutencdo dos Aspersores Autométicos Victaulic FireLock™

1-V9: Instrucdes de Instalacdo dos Acopladores de Aspersores Victaulic FireLock™ IGS™ Installation-Ready™ Estilo V9

Responsabilidade do utilizador pela selecao e adequabilidade do produto
A cada utilizador cabe a responsabilidade final de determinar a adequabilidade dos produtos
Victaulic para aplicagdo numa utilizacao final especifica, em conformidade com as normas da
industria e as especificagdes do projeto, com os codigos de construgéo e regulamentos aplicaveis,
bem como com as instrugdes de desempenho, manutengéo, seguranga e aviso da Victaulic. Nada
no presente documento ou em qualquer outro, nem qualquer recomendacéo verbal, conselho
ou parecer por parte de qualquer colaborador da Victaulic deve ser considerado como alteragéo,
variagao, revogagdo ou renuncia de qualquer disposi¢ao das condi¢des normais de venda da
Victaulic Company, do guia de instalagdo ou da presente excluséo de responsabilidade.

Direitos de propriedade intelectual
Nenhuma afirmagéo contida no presente relativa a uma utilizagéo possivel ou sugerida de
qualquer material, produto, servico, ou modelo se destina, ou deve ser interpretada como se
destinando, a conceder qualquer licenga ao abrigo de qualquer patente ou outro direito de
propriedade intelectual da Victaulic ou de qualquer uma das suas subsididrias ou filiais abrangendo
tal utilizagdo ou modelo, ou como uma recomendagao para a utilizagao de tal material, produto,
servico, ou modelo em violagao de qualquer patente ou outro direito de propriedade intelectual.
Os termos “Patenteado” ou “Patente pendente” referem-se a patentes de desenho ou utilidade
ou candidaturas a patentes de artigos e/ou métodos de utilizagdo nos Estados Unidos e/ou
noutros paises.

Nota
Este produto é fabricado pela Victaulic ou segundo especificagdes da Victaulic. Todos os produtos
devem ser instalados de acordo com as instrugdes atuais de instalagdo/montagem da Victaulic.
A Victaulic reserva-se o direito de alterar especificagdes de produtos, modelos e equipamentos
padrdo sem aviso prévio e sem incorrer em obrigacoes.

Instalacao
Consultar sempre o Manual de instalacao da Victaulic ou as Instrugdes de instalagdo do produto
a ser instalado. Os manuais contém dados completos de instalagdo e montagem e acompanham
todas as remessas de produtos Victaulic, além de estarem disponiveis em formato PDF no nosso
sitio web www.victaulic.com.

Garantia
Consulte a secgdo de Garantia no Pregério atual ou contacte a Victaulic para obter mais detalhes.
Marcas comerciais

Victaulic e todas as restantes marcas da Victaulic sdo marcas comerciais ou marcas comerciais
registadas da Victaulic Company e/ou de entidades filiais suas nos EUA e/ou noutros paises.
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